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Dopisi.

Iz Dunaja. (Razstava; dunajski
Cehi) Prav zanimiva je jubilejna razstava;
izloZeni so tu izdelki iz vseh avstrijskih de-
#el; vendar prvo in najvainejie mesto zav-
zemajo izdelki Dunajéanov in sploh nemskih
izdelovaleev. Posebno lep je bosanski paviljon,
ki ima tudi hrvatko-srbske napise. Dasi je
razstava jubilejna obsegajota kolikor toliko
vso Avstrijo, vendar ima éisto nemski znadaj,
posebej slovanskih izdelkov sem malo nasel,
najveé jih je iz Bosne. Zato so tudi vsi
napisi nemski. Med knjigami sem nadel le
slov. katekizme. V veliki rotundi sem zagledal
na polkrogli preleplieni z naslovnimi listi
raznojezitnih ¢asnikov tudi »Slov. Gospodarja«.
Kakor znano, biva na Dunaji ¢ez 300.000
Cehov, ki so izvrstno organizovani. Imajo po
mnogih cerkvah tesko bozjo sluzbo, cerkev
»am (Gestade« je ¢esko narodna cerkev. Raz-
nih drustev — tudi veé polititnih — imajo
#e precej nad 50, tudi deski napisi se mnoZijo
in delajo Ze preglavice Nemecem v veé okrajih,
kakor je bilo nedavno brati. Cehi so v res-
nici zavedno ljudstvo, ki ljnbi svoj narod.
Govoril sem s prostimi delavei, ki so se s
ponosom imenovali Cehi. Neka &eska gospa,
mi je prav navdufeno zatrjevala, da se i
na Dunaji #e &utijo domadine in da se ne
dadé zatreti. Ce %e bo treba tudi mnogo
boja, prej ali slej mora zmagati pravica in
(iehi dobiti svoje Sole, pa tudi v cerkvah ved
pravice glede d&esdine, posebno svojo &esko
#upnijo. Seveda sem bil vesel te zavednosti
in navduSenosti nagih bratov na Dunaji. Za-
losten pa sem postal, ko sem =zacel misliti
na Gradec, ki je nam Slovencem to, kar
CGehom Dunaj. Cetrtina Dunaja je &eska, in
tetrtina Gradea pa slovanska. Toda kolik
razlotek je med Cehi in Slovenci! Ali o tem
ved prihodnjid.

Iz Dunaja. (O brzojavnem uradu.)
Ako odkodersibodi na svetu posljes brzojavko
ali telegram na Dunaj v katerosibodi ulico
in hido, vsaka brzojavka pride na sosrednji
brzojavni urad.. Odtod potem razposiljajo
brzojavke dalje ali po brzojavu ali po cevi
pod zemljo ali odnese streZnik na biciklu
ali kako drugade. Brzojavke, ki se pri posa-
meznih brzojavnih uradih po mestu odposiljajo
pa naslove ali v mestu ali kamorsibodi po
svetu, take brzojavke, da omenimo vzgled,
na pr. v destnajstem okraji vzprejemajo ter
po pneumatiénej posti, t. | po podzemeljskej
cevi odposiljajo v »osrednji brzojavni urade«
in odtod brzojavijo ali telegrafujejo dalje v
svet. To velja o vseh zasebnih brzojavkah,
samo «drZavne» (staatstelegramme) in «uradne
brzojavkes (amtstelegramme), pa brzojavke,
ki so namenjene po deeli <Spodnja Avstrija,»
samo tote brzojavke odposiljajo se naravnost
fakoj po %ici, ne da bi jih bilo treba po
cevi odpodiljati v omenjeno e<centralo» ali
<osredisdes. Pri centralnem ali «osrednjem
uradu> posluje blizo sedemsto uradnikov,
okoli polovica jih je spola mo3kega, drugi pa
denskega. Vsi se vrstijo tako, da jedni delajo
po dnevu, drugi po nod¢i, vedno je pa v
sobani po dvesto uradnikov obenem. Ob
dasu smrti presvetle cesarice so uradniki
morali delati 24 ur nepretrgoma. Prve 3liri
dni po smrti je bilo brzojavljeno vsaki dan
po tridesettiso® naznanil, skoz slededih osem
dnij pa po dvadesettisoé porodil vsaki dan.
Skoz deset dnij skupaj bilo je vaprejetih in
odposlanih brzojavk skupaj petstodvadeset
tiso&, besedij bilo je okoli sedem milijonov
in osemstotisoé, a dohodkov za Stiristolisoé
goldinarjev. Ob navadnih dnevih 3teje «osrenji
urad> po osemindvajsettiso¢ telegramov,
Opomniti se zdi vredno, da brzojavke z
adreso na presv. cesarja ne hodijo skoz cen-
tralo ali <osrediste,» ampak cesarski edvors
ima svoj lastni brzojavni urad, tukaj posluje
navadno samo po jeden uradnik, Skoz njegov
stroj ali aparat je dne 12. septembra dospelo
desettisotjednostoinosem besedij, s katerimi
je domata in inozemska visoka gospoda ra-

zodevala soZalje vsled smrti blagosréne to-
variSice cesarjeve. Sklepoma bodi pristavljeno
e to, da so brzojavke v Jokaham v Japanu
najdrazje, pofiljajo se skoz Sibirijo in skoz
Kitajsko, za jedno jedino besedo je pladati
po 6 gid. 84 kr.

Vuhred, (Zborovanje druzbe
sv. Cirila in Metoda.) Takih dnij
ima Vohred malo, da bi tako wveseli bili,
lepo peli, tamburali, slovensko stvar podpi-
rali, kakor se je to wrdilo 2. oklobra. Slo-
venska zastava, ki je ta dan plapolala iznad
hide g. Vidmoserja, je mimogredo&im naznan-
jala, da se tamkaj zbirajo navdudeni Slovenci
v vaZni zadevi. Okoli pete ure se prine
zborovanje. Zupnik Jurij Zmave pozdravi
goste in oznadi delovanje podruZnice svet.
Cirila in Metoda v pretedenem letu. Pobere
se udnina in naznani vsem navzotim, kako
lepa svota se je nabrala za podporo slovenske
narodne Sole.

Potem sledi pouk in zabava. Med go-
vorniki se odlikujeta odvetnik dr. Pipu# in
kaplan Keéek. Prvi povdarja, kako potrebna
je mladini izobrazba v materinsdini, v onem
jeziku, katerega nas je mila mati v zibelki
udila, v katerem smo najpoprej klicali svo-
jega nebedkega Odfeta. Nobeden narod ni
tako nespameten, da bi pouteval svojo
mladino v tujem jeziku. Francoz se dr#i svoje
franéosdine, Italijan italijan3éine, Nemec
nem#dine, samo Slovencem hudobni sovraz-
niki ne pripustajo izobrazbe v mili slo-
venséini. Vsak pameten élovek prizna res-
niénost znanega pregovora: Kolikor jezikov
znad, toliko ljudij veljas. Slovenci smo tistih
mislij, Pa ljudska 3ola nima tega namena, da
bi takoj naSo mladino zacela mugéiti s tojim
blebetanjem. Saj nas vsakdanja skusnja uéi,
da slovenski otrok v nemski 3oli prazno
slamo mlati.

Se veliko drugih dobrih mislij nam je
vzbudil govornik. Sgkoda, da ni ge veé kmetov
marenberskega okraja slifalo tega govora.
Z veselim ponosom napolnjeni bi bili ko-
rakali na svo] dom po konéanem pouku.

Drugi govornik, kapelan Ke&ek nam je
povedal tudi mnogo koristnega, kako se naj
mladina vzgojuje v narodnem, slovenskem
duhu. Posebno to je naglasal, da se morajo
starisi, ki toliko skrbijo za lepo Zivino, za
razne poliske pridelke, se veliko bolj brigati
za dobro vzgojo svojega najdraZjega zaklada,
ljubljenih otrok. Ker so v mnogih krajih,
posebno tukaj ob slovensko-nemski meji, Sole
popolnoma nemdke, morajo staridi otroke
doma vaditi sloven#ine. Ko bi vsaka mati,
vsak ofe storil to dolZnost, koliko manj bi
se jih poneméilo!

Se marsikaj vspodbudnega in pougnega
so slizali kmetje, kateri se niso bali tezav-
nega pota, da so pridli iz visokih hribov
mutske in marenberike Zupnije k letodnjemu
zhorovanju. K letu jih naj %e ved pride,
vsak jih mora deset, seboj prignati. To je bilo
Ze nekaj.

Kjer je Slovenec, tam je dobra volja
doma. Zato smo se tudi pri tem zborovanju
prav dobro imeli. Dobro izurjeni tamburasi
iz Lehna pod vodstvom g uéitelja Breznika
so brenkali, milo done¢ mesan zbor je s
svojim navduSenim slovenskim petjem delal
vsem navzodim mnogo prijetne zabave. Le
ge drugokrat tako imenitno! V Vuhredu smo
#e vectkrat imeli zborovanje. K letu bi pa
radi prisli Se blize slovensko-nemske meje:
v Marenberg. Slovenci moramo na dan,
drugade si napuhnjeni Nemci vedno domis-
ljavajo, da je svet samo zanje vstvarjen, za

nas dru%e pa ne!

Iz Kozjega. (Gospodarsko bralno
drustvo) je obhajalo 2. oktobra svoj letni
ob&ni zbor. Nekako bojeée in nezaupljivo
smo pred dobrim letom wvsadili to milado
drevesce, bralno drudtvo. Cez leto in dan pa
se je bujno razvilo ter jelo prinasati 2e obilno
dobrega sadi. Evo vam ga, dragi bralci! Koj
pri lanski ustanovitvi se je dalo zapisati 87
udov. Sedaj jih Steje drustvo Ze 115, kateri
pa so vsi pristopili prostovoljno, niti nago-

varjal jih nikdo ni. Knjiznica steje okoli 300
dobrih knjig ter razpolaga 15 razliénih &as-
nikov, med njimi dva dnevnika. Dragi »Slo-
venski Gospodare, ti pa zavzemas prvo mesto
v nadi bralni sobi, kar v sedmerih iztisih
prihajas vsak teden k nam, tebe se najbolf
razveselimo, tebe najbolj prebiramo. Popol-
noma zadovoljni pa tudi nismo s teboj, ves,
kajti nekaterokrat Se nas le vsoboto obistes,
mesto v pelek zjutraj! V citalniskem zapis-
nika beremo tekode Stevilo 2277. To visoko
Stevilo nam naznanja, da si j¢ toliko izpo-
sojevalcev izposodilo na dom raznme knjige
in ¢asnike v teku jednega druStvenega leta.
Seveda jih je veliko izmed teh vetkrat za-
pisanih. Nekateri izposojevalei si izposodijo
naenkrat po ved knjig ali ¢asnikov. Povpreéno
-E bilo izposojenih 6800 knjig in @Gasnikov.

italnica je bila celo leto dobro obiskovana.
Ni bilo dneva, da bi ne bil kdo notri pre-
biral. Ob nedeljah in praznikih je velikokrat
primanjkovalo prostora. Ker nasi Kozjani
tako radi berejo, bere se jim tudi zavednost
Ze z obraza, pozna se jim po govorjenju in
obnasanju. V uradu terjajo kmetje &e dalje
bolj vse slovenski in e gre tako naprej, bo
s¢asoma Nemec pri nas nemogoé. Enoglasno
so izrekli v velikem Stevilu zbrani gospodje
in kmetje neomejeno zaupanje ter toplo za-
hvalo drustvenemu odboru, kateri se je zopet
enoglasno izvolil. Novoizvoljeni odbor nam je
pad zanesljiv porok, da bo mlado drustvo
krepko dvigalo EWEO zastavo: za vero, za
dom, za cesarja! Cast vsem drustvenikom,
hvala vsem dragim in blagim prijateljem na-
Sega druftva!l

Razne stvari.
.‘Do—mﬁl.

(Mil. knez in 8kof) se odpeljajo v
soboto v savinjsko dolino, ter bodo v ne-
deljo posvetili novozidano cerkev St. Pavla
v Preboldu.

(Delavskaorganizacija) Ker zme-
raj 'narasta Stevilo druStvenikov, poskrbelo
je mariborsko kat. delavsko druitvo za nove
drustvene prostore pri sNadvojvodi Ivanue.
Zadnjo nedeljo je bilo v novih prostorih prvo
zhorovanje. Dvorana je bila polna obdinstva.
Kot govornika sta nastopila [prefekt Ant P.
Korofec in prof. dr. Ant. Medved. Prvi je
govoril 0 vaZnejfih dnevnih dogodkih zad-
njega dasa, prol dr. Medved pa je slavil z
izbranimi besedami naSega cesarja kot ce-
sarja-mudenika. Mariborski delavci, pristo-
pajte v obilnem &tevilu k nasemu drustvu!

(Iz Nazareta.) Vrlo zasluini upoko-
jeni gimnazijski ravnatelj o. Bernard Vovk
preselil se je iz tukaj#njega samostana v Bre-
zice. Redovni generalat Zelel ga je imeti za
generalnega lektorja v Rimu; é&astno mesto
pa je o. Bernard vsled visoke starosti po-
nizno odklonil. Zasluzni gospod je letos Ze
tretji, ki ostavlja nas samostan.

(Prestavljen) je frandiskan o. Feliks
Podbregar iz Nazareta v Pazin.

(Namariborskem kolodvoru)
Dva tukajSna gospoda sta se zadnjo nedeljo
napotila k zborovanju politiénega drustva v
Jarenini. Do Pesnice se namenita peljati z
vlakom. Pri blagajnici v Mariboru zahteva
prvi gospod v slovenskem jeziku vozni list:
»Tretji razred do Pesnice, sem in tje!« Crno-
bradat uradnik odgovori na to: »Das versteh'
ich nicht!« (Ne razumem.) Na8 gospod zopet:
»Tretji razred do Pesnice, sem in tje!« Urad-
nik zopet: »Ne razumeme. In Se tretjekrat
sta ponovila te besede. V tem pristopi nek
drug uradnik, razlogi zahtevo nasega gospoda
ter ga refi nadaljnih sitnosti. Kmalu na to
pride drugi gospod. Zahteva tudi v slovenskem
jeziku in dobi isti odgovor, kakor prvi go-
spod. Na opombo, da mora slovenski znati,
odgovori mu uradnik: »To je moja briga!«
Cudno, kakor da bi ljudstvo zZivelo od urad-
nikov in ne uradniki od ljudstva. Kdor ne
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:zna slovenski, na slovenski zemlji ni sposoben

za uradnika. Kakor smo poizvedeli, je ta
-uradnik sploh precej neuljuden nasproti slo-
venskemu obéinstvu. Sicer pa so se oddale
‘te dni pri ravnateljstvu pritozbe zaradi njega
in upamo, da bo si kmalu #e med Nemei
‘kruh slogil.

(Iz Mozirja) Nai rojak abiturijent
iz znane hiSe Goritarjeve g. Makso Goridar
je vstopil v novicijat pri reformiranih be-
nediktincih v Sekavu.

(Trgovina s sadjem) je bila letos
v gorenji savinjski dolini zelo Zivahna.

(Prosnje za nadsodide in
slovensko vseuc¢ilidée v Ljub-
liani), za slovenske napise, za slovensko
klicanje postaj in slovenskega zmoZne urad-
nike pri novi 2Zeleznici Spodnji Dravograd-

‘Velenje, so nadalje po svojem poslancu & g.
.Zitkarju na dotina ministerstva poslale vrie

obgine slovengradkega okraja: Mislinje, Verhe,
St. Ilj, St. Vid, Smiklauz. Za slovenski pecat
in slovenske napise pri poSti_Mislinje prosile
so obgine Mislinje, St Ilj, St. Vid; za slo-
venski pecat, slovenske napise in tiskovine
pri podti Slovengradec, pa obdine Smiklauz
in Verhe. ) -

(IzSlivnice pri Mariboru)nam
pife gospod Grill, da se 8. septembra ni na
njegov predlog raz obéinsko hifo razobesila
frankfurterica.

(Celjski Studentenheim,) ta
velikonemski dijaski zavod, koji ima nalogo,
da ohrani celjskemu visjemu gimnaziju
nemski zna¢aj, napreduje. Stevilo njegovih
gojencev se je letos povedalo. Nemski Celjani
z vidnim vesellem in ponosom gledajo to
svojo nado, kadar koraka iz Sole in v Solo.
Cudno pa je, in se je ze vetkrat poprafevalo,
kako je mogode, da to odgojevalidte nemakih
duhov brez vsake ovire vodi c. kr. gimna-
zijski profesor! No, tukaj se gre samo za
razdirjenje blazene nemscine, to pa vendar
‘i ni¢ tako hudega!

(Slovenski zdravnik v Kon-
jicah) Kakor se nam poroa, bo se na-
stanil v Konjicah nov slovenski zdravnik,

-dobroznani dr. F. Jankovi¢, kmalu ko bo za-
-dostil vojaski dolznosti. Konjiski posili Nemci

‘se ga neki ne veselijo, vsi vrli Slovenci pa

-ga z radostjo priéakujejo.

(Vspeh interpelacije) Kakor
smo porodali, je drz poslanec Jozef Zitkar
vprasal vlado, zakaj se v Mariboru in Celju
ni cesarjeva zahvala razglasila tudi v slo-
venskem jeziku. In glej, koj drugi dan so
po Celju in Mariboru Ze oznanjevali veliki
lepaki cesarjevo zahvalo tudi v slovenskem
jeziku. Interpelacija Ze pomaga, zato pa naj
rodoljubi me zamudijo, da hitro in tono
porotajo poslancem o vsaki krivici, storjeni
slovenskemu jeziku in narodu.

(Jako zna@ilno!) Uradni list gla-
varsiva brezZifkega prinasa mej drugim v
svoji zadnji Stev. naznanilo, da bo dne 23.
oktobra od osme ure zjutraj kontrolni zbor.
Ce pratika ne laze je isti dan — nedelja.
Drznemo se vprasati slavno glavarstvo:
Kedaj bodo dopustniki in nadomestni re-
zervniki iz ob&n Mihalovec, Veliki obrez in
celo iz Pifec isto nedeljo pri bozji sluzbi?
Kedaj bo glavar sam, ki se tako rad pohvali,
da v cerkev zahaja? Za tako kritanstvo ne
damo niti podenega grosa.

(Oro2zniki, — cestni ogledi)
Okrajno glavarstvo brezisko je naroéilo vsem
c. kr. orozniskim postajnim poveljstvom, da
porodajo, v kakem stanju se nahajajo okr,
ceste L in Il razreda v okraju tamodnje
straze. Cemu pa so cestni ogledi? Cemn pa
prihaja vsako leto iz Gradca deZelni geometer ?
So li morda ¢, kr. oroZniki strokovnjaki' v
<esinem oziru? Ni duda, saj Ze politiéna
oblastva naroéajo c. kr. oroznikom, naj poiz-
vedujejo in potem porodajo o duhovniku, ki
prosi za kako Zupnijo.

(Cuden sluéli.{men vam je basen
0 je2u in lesici. Podobna je kozjanskemu
oskrbniku in ubogemu ljudstvu. Kakor se
§¢ jez razkoragil, tako dela nas oskrbnik.

Graji¢ina ima gostilnisko obrt, katera pa se
#e nad dve leti ni izvrievala. Ce se ne mo-
timo, mora taka obrt &ez pol leta prenehati.
Prej je izvrSevala graji¢ina to obrt v lastni
higi, v grajicini. Sedaj pa si je dal oskrbnik
sezidati lastno gostilnisko poslopje zunaj trga.
Tu hode imeti gostilno z grajdéinsko konce-
sijo ali gostilnidkim obrtom. Je-li to dovoljeno?
Seveda, Nemcu! Hitro se poda nek tukajsnji
gostilniéar k uradnemu vodju, ki mu odgo-
vori: &ée obéina dovoli, sme tamkaj oskrbnik
imeti gostilno. Cez nekaj 2asa je bila ob&ina
vprasana od okr. glavarstva, &e dovoli go-
stilno in ¢ée je potrebna. Obdina je vse od-
bila. Mej tem @asom priroma petdesetak iz
Hrastnika od grajd¢aka na ob&ino z naro-
dilom, naj to svoto obgina porabi v jubilejne
stroske. In ne dolgo t. j. pretedeni teden
naznani okrajno glavarstvo kozjanski obdini,
da je gostilna dovoljena in da naj se obéina
zoper to pritoZi v teku 14 dnij. Zberejo se
obéinski odetje zadnjo nedeljo k seji, bi se
li pritoZili ali ne. Eden izmed njih, posebno
modra glava, opomni vse navzole na pet-
desetak grajsdakov in ma obilne dobrote, ki
kar dezijo z grajicakove mize v obéinsko
blagajno, torej zavoljo grajstaka pad ne bi
bilo lepo se pritoZiti (%e je gostilne potreba
ali ne, na to sedaj ni mislil) In ta modra
glava je bila pred dobrim tednom odlo¢no
proti gostilni, ez teden dni pa se je obrnila
po vetru. Pride do glasovanja. Trije so zvesti
ostali dani besedi in svojemu prepri¢anju,
drugih 7 se je pa izreklo: ne bomo se pri-
tozili. Cez teden dnij bo slovesno odprta
gostilna najzagrizenejSega Nemeca v Kozjem!

(Cudno!) Okrajna hranilnica kozjanska
je morala po narodilu okrajnega glavarsiva
breziskega objaviti svoj letni raéun v gra-
Skem nemskem listu, seve v nemskem jeziku.
Reklo se je, da je to alles eins (vsejedno).
Toda to ni »alles eins!« Hranilnica je okrajna,
vzdrzana le od okraja, okraj je vseskozi slo-
venski; torej bi bil moral ratun se objaviti
v slovenskih, v kozjanski okraj zahajajo&ih
listih: »Slov. Gospodare, sDomovinae in
»Siidst. Poste«! V kozjanski okraj pa ne za-
haja niti jeden iztis »Grazer Zeitunge. Koz-
janski okraj torej me bi smel vedeti, kako
njegova hranilnica stoji, samo prebivalei gra-
skega mesta, ki jih ni¢ ne skrbi? Na&i listi
se tudi ne bi branili Sesterih goldinarjev!

(Letina v kozjanskem okraju) je
boljsa od lani. Vina bo mnogo ved, pa tudi
veliko boljgega kot lani. Tu pa tam se je
prikazovala Ze grozdna plesnoba (oidium tu-
ceri), ki je zlasti na brajdah mnogo grozdja
vni¢ila. Trs se je vedinoma dobro obrasel,
po nekod tudi tak, ki je lani bil le pedenj
dolg. Amerikanec se bujno razvija, samo da
Se se nahajajo nekateri vinogradniki, ki ga
ne sadijo. dakain in ¢akajo, dokler se jim
vinograd popolnoma ne posusi, pa tudi po-
tem 3e se nekateri ne ganejo. Koruza je bila
povsodi prav lepa, ajda je veljala le bolj
pozna, krompirja pa je bilo po nekod, zlasti
v tegki, ilovnati in bolj vlazni zemlji prav
malo, tem ved bo pa repe in korenja. Olava
je bila prav lepa in so jo vsi, tudi ob Sotli
sreéno spravili. Pa kaj vse to, ko smo pa
tako ubogi, toliko plail, sejmi slabi, pridel-
kov ne !moremo in ne smemo prodati itd.
Ce bi prisel k nam kmet iz savinjske doline,
z dravskega ali murskega polja, bi Zalostno
vakliknil: Ljudje bo#ji, od &esa pa Zivite v
tem gorovju?

(Tudi znacilno!) Nekje v neki go-
stilni je nek okr. glavar hitro obrnil svojo
gkatljico siidmarkovih Zvepljenk, ko je nek
Slovenec priSel k njemu! Tako se nam po-
rota iz breziskega okraja.

(Napredek). Okrajna hranilnica koz-
janska je imela doslej izkljutno nemske tis-
kovine. Sedaj si je pa narotila v tiskarni sv.
Cirila slovensko-nemske. Hranilne knjiZice
je tiskarna ravnokar dodelala prav priroéno
in okusno.

(Peticije za vseudilisde in
nadsodidée v Liubljani) so tadas
najbolj umestne. Na razna vprasanja, kako

naj bi nase obé&ine sestavile pro#nje za vse-
u&ilis®e in nadsodis®e, nasvetujemo naslednja
obrazea:

1) za vseudilidde: Visokd c. kr.
ministerstvo za uk in bogodastje! Odbor
ob&ine . . . je v svoji seji dne . . . izrekel
(soglasno) prepricanje, da je ustanovitev
veeudiliséa v Ljubljani za Slovence in tudi
druge narode na jugu Avstrije Ziva potreba,
in je zategadelj sklenil, prositi visoko c. kr.
vlado, da &m preje izposluje takSno vse-
uéilisée. Ta sklep si usoja predloZiti v naj-
blagohotnejse uvaZevanje udano podpisano
Zupanstvo.

Zupanstvo v . . .

(Pecat) (Podpis)

2)Za vifje dezelno sodidde v
Ljubljani: Visoko ¢. kr. ministerstvo za
pravosodje! Odbor ob&ine ... je v svoji
sefi dne . . . izrekel (soglasno) prepritanje,
da je ustanovitev visjega deZelnega sodisca
v Ljubljani vsaj za Slovence na Kranjskem,
Spodnjem (slovenskem) Stajarskem in na
Koroskem v pravosodnem in gospodarskem
oziru nujno potrebno, in je zategadelj sklenil,
prositi visoko e¢. kr. vlado, naj blagovoli po-
skrbeti, da se &im preje ustanovi takino
vidgje degelno sodisée v Ljubljani. Ta sklep
si usoja predloziti v mnajblagohotnejie uva-
Zevanje udano podpisano Zupanstvo.

Zupsnstm e

(Pedat) (Podpis)

(Nadelnikom okrajnegazastopa
§marskega) je bil izvoljen narodni slo-
venski odvetnik dr. Georg, a le z jednim
glasom vedine (13), druge (12) je dobil znani
pragerman Ldschnigg (beri Lesnik). Kdo je
zadnjemu dal te glasove? NajrajSe bi mol-
ali, da svet ne izve o slovenski omahljivosti,
a vendar povemo na vsa usta, da so Les-
nika volili skoro izkljuéno slovenski kmet-
ski zastopniki. Kar je nemskih zastopnikov
pri okrajnem zastopu, so oddali glasove Slo-
vencu, Slovenci pa Nemecu. Zivio narobe
svet! Kaj tacega se ne dogaja vsak dan in
ne v vsakem okraju. Smardani pravijo sicer,
da v okrajnem zastopu ni nemske, ni slo-
venske stranke, temveé sta dve stranki, tako-
zvani sstranki interesove. Georgova stranka
n. pr. zeli gramoz oddajati po takozvanem
ofertnem potu (kdor namre¢ prevzame na-
bavo gramoza po niZji ceni, tistemu se odda),
kar je seve dobro in koristno za okraj, ka-
teri si prihrani pri tem par tisotakov;
Lijschniggova stranka hote oddajo gromoza
po licitaciji ali drazbi. Tu se pa tako radi
podjetniki zmenijo med seboj, tako da le
jeden licitira za katero okolico in tako ostane
vedno pri vzklicni ceni. Pozneje si pa med
seboj razdelé nabavo in navaZanje gramoza.
Taka je bila tudi po drugih okrajih, podjet-
niki so imeli dobidek, okraj pa skodo. Toda
nad Le#nik ima pri vsem tem le fa namen,
priti v Smarju zopet na krmilo vsaj v okraj-
nem zastopu, ker so mu Zupanski stolec Ze
davno spodbili. Nagi kmetje pa ga vrlo pod-
pirajo, zato jih zelo omilujemo. Volilcem
smarskega okraja podajamo po te] Zaloigri
naslednji nasvet: Volite prihodnjié v okrajni
zastop same Slovence, izmed teh pa tudi le
take, ki gledajo na koristi celega okraja, ne
pa za svoj Zep.

(VOrmo%u) se bodo vrdile prihodnji
mesec obtinske volitve. OrmoZki Slovenci,
na noge! Razvijte #ivahno agitacijo.

E}gﬁpan v Velikih PireSicah)
se neki ne upa veliko s slovensino na dan.
Pri svojem Zupanskem poslu se rad poslu-
#uje nemstine. Ce se ne poboljSa kmalu, e
se ga hofemo vedkrat spomniti.

(Duhovnifke spremembe.) Ka-
pelan Kaspar Kadi¢nik, dosedaj v zatasnem
pokoju pride kot provizor v St. Ozbalt v
dravski dolini.

Dreulitvene.

ruzbi sv. Cirila in Metoda
vy Liubljani) so od 2b. avgusta do konca
septembra poslali: Harambasa iz Rajhen-
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burga nabral na shodu na Kumu pri haj-
ducih 2 gold. Stanovitne po#rtvovalnosti
prosi vse blage Slovence drustveno vodstvo.

(Dijaski kuhinji) se je ob priliki
blagoslavljenja kriza pri Mih. Kikecu v Strogji
vesi darovalo gld. 4.10. Nadalje so darovali
zupnik M. Koren in F. Hrastelj po 20 kron,
dekan J. Caf in kapelan M. Stoklas po 10
kron, kapelan E. Trstenjak 6 kron in kapelan
J. Weixl 5 kron.

(«<Katol delavsko podporno
drudtvo v Konjieah») je imelo v
nedeljo 9. t. m. svojo I1. obletnico. Po kratkem
razgovoru se je dosedanji drustveni odbor
goglasno potrdil 3e za tretje drustveno leto.
Da bi paé prizadeti krogi bolj spoznali vai-
nost taksnih drustev!

(Na Ponikvi)priredi ondotno <Kmet.
bralnoe drustvo: v nedeljo, t. j. 16. L. m. ob
3 popoldne v Knezovi gostilni shod, med
katerim se bo na novi Soli slovesno odkrila

spominska ploséa slavnega zemljerisca Bl
Kocena roj. Ponikovljana. Petje prevzame
blagodusno oddelek slav. celjskega pevskega
drustva. K obilni udelebi vabi tuje in do-
maée najuljudneje odbor.

(¢Katolisko sloven. politiéno
in gospodar. drudtvo s sedeZem
vJareninis) priredi v nedeljo dne 23.
oktobra v prostorih gostilnidarja Matije
Peklarja svoj 1L shod s slededim vsporedom:
1. Porocilo poslanca Fr. Robi¢a o delovanju
v dezelnem in drZzavnem zboru; 2. Kaj hode
nase drodtvo ? govori kapelan Gomildek: 3.
Razlaganje pravil; 4. Vsprejemanje udov;
5. Vprasanja, predlogi in nasveti. Zacelek
toéno ob pol atirih popoldne. Vse Jakobtane
vabi na ta va#ni shod odbor.

(Za drustvo duhovnikov) so
meseca septembra vplacali &é. gg.: dr. Feus
36 fl. (ustan. dopl.), Kitak Jakob 26 fl. (ustan.

dopl.), Medvesek Ivan 31 fl, dr. Medved A. |

Naznanilo.

Na deZelni sadjarski in vinarski Soli
v Mariboru je izpraznjena sluzba ravoa-
telja ter se takoj odda,

Dotiéni ravoatelj ima 1600 gld. letne
plade, prosto stanovanje in karjavo v vrod-
nosti 400 goldinarjev a. v. in pravieo do
dveh kvinkvenalk ena po 200 gold. (dve-
sto goldinarjev a. v.), K temu se ‘mpumni,
da je dedelni odbor sklenil prediagati de-
telopemu zboru v prihodnji seji za to
slugbe mesto dveh dosedanjib kvinkvenalk
éna po 200 gold. ustanoviti tri, a po
300 gld. a, v. — Nadalje ima ravnatelj
imenovanega savoda pravico brezplaéno
dobivati mleka, vina in sofivia iz zavod-
nega gospodarstye v oni meri, kakor je
bilo ﬂmednii odloteno,

Prodnjiki naj svoje profnje s sprice-
vali, da imajo zato mesto teoretitno in
praktitno izobrazbo, da imajo avstrijske
drzavljanstvo, s spritevali o svoji starosti
in druginskih razmerah, lakor tudi o
svoji event. sedanji slodbi saj

do 15. novemhbra 1898
dopoiljejo gtajurskemu degelnemn odborn
v Gradec — profuojiki, ki se za éasa kom-
petence nahajajo v kald javni sluibi, po
gvoji vikji oblasti,

V Graden, dne B, oktobra 185985
Staj. dedelni odbor.

Razglas.
C. kr. okrajna sodnija v Mariboru

&
Na profnjo deditev po jub. okrofno
uradpem tajniku Jakebu Bankalari, kateri
je v Mariboru umrl dne 11. septembra
1548, dovolila se je

prostovaling javna draiba
na njegovo ime pisanega posestva pod vl
it. 52 k. 0. Kamnica (Gams) z dotidnimi
parcelami nezagotovljene mere 106 852a
20m® ali 17 oralov 1499[]" in na njih
stojebega hrama in drugih stavh po drad-
benih pogojih, ki so proinji priloZeni;
ter se za to dolofil en sam obrok na
dne 31, vinotoka 1888

od 11—12, ure dopoldne v pisarni c. kr.
notarja gda, dra. Frane Firhas kot sod.
poverj. v Mariboru, Viktringhofgasse &t. 9,
ob katerem s# posestvo proda le za ali
nad doloteno ceno pr. 2000 gld. po vlo-
Zenem vadiju 10%,, proti popolni vpladi
skupila. Vse drugo se izve pri tuk. sod-
niji ali pa v pisarni gda. sodnijskega po-
verjenika.

C. kr. okrajoa sodnija v Mariboru, odd. V.

dne 6. vinotoka 15908,
C. kr. sod. tajnik

- pySlovaréeks

jako pripravoa knjiga, se nemétine, in
sAnglei*
se angledtine za potrebo naglo in bres
utitelja prinkiti, dobi se po 55 kr. post-
nine povsod prosto, I:l.rizdn.jm]ju Jok.
Paulin-u v Ljubljani, ijin trg dtv. I,
kakor tudi v mnogih knjigarnah. Plagilo
narofilo v pismenih markah pridjati je
najpripravneje. 55

Pridni ucenec

se sprejme takoj v M. Berdajs-ovi trge-
. 8-8

1

vini v

- L1 I
Prodaja zemljiséa
| ogiroma v najem se da krimarska obrt.
| YV Marn t v sredini trga je iz
| 18 oralov obstojele zemljidée z lepo eno-
| nadstropno  hido & krémarsko obrtjo, =
novim kegljisem in novim gospodarskim
poslopjem, prostovoljno pod zelo ugod-
nimi plafilnimi pogeji na prodsj. Odda
pa se tudi pri tej hifi obstojela krémar-
ska obrt v najem. Vsa vprafanja radi
prodaje, kakor todi ponudbe radi najema
krémarske obrti, so na gospoda Martina
Kocbeka, ¢. kr. notarja v Marnbergn do-
poslati. 8-3

2026

Oljudue] pomornosti ¥
4+ posebno priporoéeno!

V vsakem poftno-oddajnem okraji, v
nlku} fari in po potrebi in Zelji tudi v
vsake] obdini, nastavi se razumna, delayna
in zanesljiva oseba kot
| zaupnl moz in pesredovalee
z ozira-vrednim postranskim zaslufkom,
ki se vedno mnozi in mnoga leta traja,
od nekega, éez trideset let obstoj
domatega denarnega podjetja, priznane
ranesljivostl in prve vrsie. Pismene po-
nudbe pod 20.298, Gradec, poste restante,

Hisa,

v kateri je stara vedno dobro obiskana
postilow in pekarija, se zaradi smrti go-
gpodarja takoj proda, Vel pove uprav-
nitvo tega lista, 4—6
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Anton P. Kolene,

irgovee v Celjl
¢ Narodnem domae’s
in ,pri kroni",
Priporota &ast, dubovifini in
slav. obtinstvu svajo hogato zalogo
raznovrstnega

specerijskega blaga
po jako nizkih cenah, kakor tudi
vino, na debele in drobmo.
Kupujem vsake wrste defelnih

pridelkov, kakor: oves, plenico, 13,
efmen, ajdo, proso, suho buéno [&)
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seme, orehe, konoplje, laneno seme, |3
no seme, krompir na cele va- H
gone, sploh vee defelne pridelke [52)
najvifjih cenah. Vzamem tudi [X]
fifol vsake wvrste in veako mno-
fino, kakor tudi jajca in kuretnino,

Z velespoftovanjem  38-52

Anton P. Koleno.
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Na prodaj
|je nova hifa s 4 sobami, veliko kletjo,
dvema pivnicama, velikim dvoriftem in
vriom polei velike ceste, Hifa za vsako
obrt sposobna, posebno za prodajalnico
ali krétmo, Veé pové Jurij Toman, poita
Vinica pri Drm!l: 2.3
moten in zdray, ki ima veselje izniti se

barvanjs, sprejme se takoj v pouk pri
Ferd, n&!mu v Ptuju. 83 |

20 fl. (ustan. dopl), Sigl Jozei 17 fi, Sku-
hersky 15 I, Hudovernik Ljudovik 15 fi,
Palir Jakob 12 fl, Zekar Martin 12 fl, Kosar
Jakob 11 fl. (letn. do 99), Valenko Fr. 11 fi.
(ustan. dopl), Kranjc JoZe! 10 fL (pol letn.),
Zagajsak Jozef 7 fl. (ustan. dopl), Hauben-
reich 5 fl, Govedi¢ Ivan 4 fl, Ateneder JoZ.
3 . (letn. do 99), Kelemina Mat. 3 fl, Casl
Fr. 3 fl, Erjavec Peter 2 fl, Gomilseh Fr.
2 fl, Karba Matej 2 fl. (letn. do 1900), Rom
Ig. 2 fl, Svare Fr. 2 fl. Eustan. in letn. dopl.),
Inkret Anton 2 fl, Horvat Frid. 1 fl, Murfi&
Fr. 1 fl. in Frangez Jernej 1 fl.

(Zaveza slovenskih prosto-
voljnih pozarnih bramb) za Sp.
Stajarsko je dovoliena. Obéni zbor bo 30.
oktobra v Zalcu. Veé prihodnjie.

Loterijne stevilke.
Trst B. oktobra 1888: 84, 37, 64, 86, 52
Line » » » 14, 5, 73, 78, 66

v

V tiskarni sv. Cirila v Mari

Mar

Zgodovinske in potopisne ériice.

s pridigami, katere je imel v Marijinem Celju,
Dr. Anton Medved, e kr. profesor v Mariboru.

176 strani obsegajota knjizica:

ijinem

Celju. §

Spisal in izdal

pe= Cena knjidiol

T e R

80 kr, po poiti 35 kr. =g

e

Oskrbnidtvo graj

njarija

R. Wieser-ja v Hoéah pri Mariborn.

Herbersdorf
ja od Zelexnidke postaje Wildon na

tajarskem proti povzetju

§

cenah,
ok

nizkih

|
L)

Najveia Zganjarsks zaloga

skem po éud

bolcénils

glatorumen z izvrstnim okusom, po 6, 8§,

10 in 12 kr. liter.

A

in

za bolestnike

n in spoznan

Tomaz Bergmann,

se je preselil iz Slov. Bistrice v Mlaribeor,
| Reisersirasse 2.
| tranje in zunanje bolezni od 8—9. in 2—3.

in ordinuje za zno-
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